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@218  Qeska cin ).
font szdmra, kisebb és nagyobb mennyiségben . el-
ado kerestetik. Kiknek van jelentsék be a’ Debreceni
tudakozdintézethe, azonnal készpénzel bevisdroltatik.

(D-219)  Eladé kaszallé. 1.3)
Néhai Bagesi Jdnos orokosinek a’ Haldpon levé
6boglydaskaszilléjok cladandd levén, a’ ven—
ni szdndékozok f. évi December hé 15-én délutani
3 oéralior jelenjenek meg a’ Véroshdzanal levd hiva-
tali szobamba. Delirecenben nov. 23-4n 1852,
Mannd Jézsefm. k.
tarshirosdgi dlnok.
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lneéterliéll készitése,

Alélirt tisztelettel tudatja ugy a’ helybeli mint a’ kor-
.nyéki t.c. kozonséggel, hogy 8 a’ hijdnos fogak he~
lyett, finom angol vagy francia ércfogakat — arany-
ba és platindba foglalva ujonnan behelyheztet. (Pi~
‘egen in Paladium und [lipopotamus) angol ’s francia
modor szerint tartésan kidolgozva. Tovabba a’ ferde,
‘4 — ki 's bedllé fogakat rendezi, — a'rosszakat lisz—
‘titja ’s javitjn. Biztositja egyszersmind az illetd t. c.
‘rendelliczdket, hogy legnagyobb szorgalmat fordi~
tand arra, miként mikodése dltal tokéletes megelé-
gedésl nyerhessen, 's mindezek mellelt is legjutd-
nyosb drr mellett szolgdlhasson. Rovid ideig valé
itt mulatdsa alalt az illetd t. c. rendelkezdket mielobb
elvarja — o’ piacon levé Rédl Jézsefféle ha-
7 4bani szallisin. — Debrecen nov. 12.1852."
(D. 211.) (3. 38) Girand Ottomdr.
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A’ Debrecen Nzentannai
egész télen altal mindennép
meleg szobiban lehet foridni,

(D. 210) Eladé haz. ~ (3.3)

" Debrecenben Ceglédutcdn magos kozben
JEE 40-ik sz. alatt, jo karban levd hdz . utdnna
val6 foldel, szabad kézbél 6rok dron eladd. Ertekez—
hetni Csapéutca szegleten levd Stencinger Ké-
roly fiiszerkereskedésében.
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Minden emberneii?
Fiatal ¢és oregnekd!?

Felette fontos minden emberre nézve, jo és hasz-
n4alhaté fogakat birnia’ szdjban, a’ szerint
goha nem tehetiink eleget annak megtartdsdra!

Ha példdul j6 fogalk hidnya miatt az ételeket
jol régni nem lehet, ugy nehéz emésztd taplalékot
vesz be a' gyomor, és idovel az emésztésre lehetet-
lenné lesz, a’ mely miatt a’legtobb betegségek szar-
maznak , és fdjdalom! csak keveset igyelnek az em-
berek ezen testiknek fontos 1étrésuére ,,a’fogakra.*
Hogy a' fogakat minden tdmaddstél meglehessen 6v-
ni, szikséges fokép , a’ foghust egésséges dllapot-
ban megtartani, melyszerint én a’ magamon probalt
Bécsben Popp J. G. 4ltal ujonnan feltaldlt Anathe-
rin szdjvizet lelkiismérettel mindenkinek (kivalt
beteg szdjhussal szenveddnek) legbuzgdbban ajinl-
hatom, és megvagyok gy6zédve, hogy mindenki,
a" ki ezen vizet egyszer haszndlja, az ismétld esett-
ben csak ezt fogja haszndlni. Minden sziléknels , ta-
nitéknak és nevel6knek csak azt tandcsolhatom,
gyermekeinek és novendékeinelk o’ [ogak tisztdn
tartasdt mdr fiatal kornkban mindenek eldtt fejek-
be verni, mialtal nagy korukban sok fdjdalmaktol és
betegségekttl mentek lesznek !

Egy részrehajlatlan emborbarattél.
€75 Ezen hathatés gyodgyerejii szdajviz
kaphato Debrecenben Gtaszmer Pal fiszerke~
reskedésében. (D. 212) (3.4)

(D. 217.) Maszonbérbe adatilk (2. 2.)
10bb évekre Margitdn felil egy ordnyira a’ Berelty6
folyon kedvezd helyen az Erdélybe vezetd orszdgut
mellett levd hdrom kerékre épiltlako molndr-
‘héz és gazdasdgi épiletelkel elldtolt szinyogdi
vizi-malom, a’ hozzdtartozé rét, kaszillok,, ma-
jorsdgi sz8l8k, pince, pajla, udvarhdz, ’s kozos le-
gelobeli joggal egyiilt folyd évi decemher 8-dn a’
helyszinén tartandé kozarverésen. — Mely napra és
helyre a’ bérleni kivanok ezcnnel meghivatnak.

(V. 154) Eladoé haz (8.8)
Virad-Ujvdroson, Kispece utcdn 126-ik szém alatt
egy jo karban levé kéhdz tobb szobdkkal, kama-
rdval,, konyhdval, pincével, istdlléval, sertés ollal,
kertel, kuttal, tdgas udvarral ellitva minden 6rén
eladd ; értekezhetni a’ fentirt szdm alatt.

(D.214) Kétlo (2.3)

kocsiba valo, pej, herélt, hat éves, 15
Zscayay markon feliil, hibanélkili, eladé Debre-
eenben Németutcdban 1766. sz. alatti hdzn4l.

(D.203) HKKiado béltéslak. (3.3)
Debrecenben a’ piacon, 1586-ik szdm alatti haznél
egy bolt, két szoba, konyba, kamara, egy raktdr,
padlds. és pince Piinkosdtél fogva évenként minden
6rdn bérbe kiadd. — Ertekezhetni feléle hdzbirtokos
t.c. Kenesei Antal urral.

(V. 156.) HKiadé bolt éslak. (38.3)
V. Olaszibin 2’ kéhidndl Najmanféle lak 's szeg~
let bolt, 3 szehaval, konyhdval, pincével, padlds—
sal, kuttal ellditva minden orén kiadé, szinte egy
mds kiadoé boltis van Kis-piacon Matulai hdz
alatt. Ertekezhetni irdnta a’ N.Vdradi t. intézetben.

(V.138) Ujiboltmyitas.
) V. Qlasziban.
Alulirtnak ezennel van szerencséje a t. c. nagyér—
demii kdzonséggel tudalni, miszerint (Vdradolaszi-
ban, ezel6tt Lonyai. jelenleg Steinné aszszonysig
292. szému Nagyulcai hdzdndl) egy igen jol rendezett

fiszer- és festékkereskedést

nyitott, melyhez a’ megkivintato mindenféle fiisze—
rek, Olaszhonbél, Ceylonb6l, Frankhon-
bél hozattak; kilonosen pedig ajanlja a’ t. c. ko-
zonség figyelmébe igen finom mindségii kavéit,
cukrait, riskdsdit, nem kiilonben hosszu és
kerek olasz mogyordit, valoditiszta jamaicai
rumot, ’s az ehez megkivantaté tiszla izl legjobb
pecco- és imperial-thedit, a’ legjobb min6-~
ségii francia tdbla-olajt, finom kréiéspar-
masan-sajtot, vigy szintén fris liptai turét,
torokhoniszultidn, koszorus és dalméatiai
hordés figéit, milly-, apollo- és belvede-
re-gyertydit, mosdani és lotisatitasra haszndlni szo—
kott szivacsait, tovibba ajdnlja, 2’ minden hé-
ten kélszer érkezni szolott killonos finomsagu fris
bécsi sajtolt élesztojét,
francia aszalt- és cukrozot gyamoleseil,
ugy szintén olasz gesztenyét, narancsot,
angolndt, heringet, valamint az annyira ked-
velt malaga-szd6ldit, valésigos veronai sza-
lamit és bécsi csokolddé-rakiirat, mindent a’
legjutdnyosabb meghatdrozott drban, nagy és kisebb
részletekben.

Kiillondsen ajdnltatnak még: valésigos tokaji,
ruszti, ménesi és muskutdly-, aszuszdlé-,
nemkiilonben vildnyi és budai vords, nesz-
mélyi és somlyai fehér borok, ugyszintén
champagnei is; kilonbféle belf6ldi, -angol, francia
és hollandi, ir6-, levél- és rajz—~papirok; valédi chi-
nai tuschok és tuschfestékek , mindenféle iro- és raj-
20)6-eszkozok stb. Rossler I K.
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(D.203) Ujonnan érkezett (5.6

PRES PUSZEREE
a fekete kutya

cimii fiiszerkereskedésben:
u. m. Jamagkai rhum, finom francia
Punsch-essentia, valddi orosz thea,
Olass gesztenye, Maccaroni, Groji,
Parmazdn, Strachino és Ementhali
sajtok, Liptai turé, Cremzi mustdr,
Szultdan fige, Torok szilva, Olasz-
mogyoro, Nagybdnyai szilva-likid-
rium, Pannoniai és szebeni gyer-
tydk, valodi hajnétetd olaj, Viza-
ikra, Tokaji, Ménesi, és Magyar
pezsgl borok, IO és daralt SO
. t.c. kozonség figyelmébe ajdnl-
tatnak.

(D. 216.) Hirdetés. 2.2)
Debrecen sz. k. virosanak az Elepi pusztdn ugy ne-
vezett Nyird hdton tobb bogjakban és kazlakban ra-
kott nagyobb mennyiségii anya széndja folyé hé
29-¢én a’ helyszinén miul szinlén az Ohati pusztin
ez idén lermelt biiza. rozs, drpa,zab, koles,
cséstengeri lermés ugyancsak a’ helyszinén f.
h¢ 30-dn fartandd drverésen fog eladaini.

(D. 215.) Gyakernokul felvétetili:

Toth Lajos Debreceni poszté-~ és férfi divat rak-
tirdba, egy jo hdztdl valé ifju; értekezhelni vele e
tirgyban Ceglédutcai béltjaban. (R.2)

(D. 213) Két 16, szerszamostoél,

és
egy festett konnyii-szekér,
egyitt, vagy bdarmelyik kiilon is eladé , Debrecen-
ben Széputcdn 2171-ik sz. alatti hdzn4l.
6 bogja jo faju széna
eladé. Utasitdst 4d a’ debreceni tudakozé intézet.

(V.157.) Eladé palinka moslék. (3.3)
Dél Bihar megye, Mezd Telegd varossaban, 20-ik
novembertél 6 honapig naponként 50 aké siirt: p d—
linka moslék van el add, akdr marhdnak, akdr
sertésnek val6 istélléval. Krtekezhetni 2’ N.Vdradi
tudakoz6 intézetben.
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— Hamburgban egy felsébbi hirdetés je-
lent meg, melyszerint a> hohéri dllomds megiiresiil-
vén, az ezen hivatalt elnyerni 6hajtdknak pélydzds
nyittatik. Nehdny nap alatt 604 pélyazé jelenté ma-
gat. Megjegyzendd , hogy pélydzni csak Hamburgi
polgdrnak lehetett. — Civilizdlédunk!

— Bizonyos Amerikailap jelenti, mi-
szerint eldlte egy oly gézhajonak rajza fekszik,
mely 6todfél nap alatt keresztil megy az 4tléntiten—
geren. A’ haj6 700 lab hosszu, 16 géppel van el-
litva, ’s 3000 utazét képes szdlitani. Boszorkany~
sédggal hatdros, hanem a’ mai viligban konnyen
megeshetik, midén a’ t6bbi koat :

— Padrisban egy iszonyu mélj 4rtézi kutat
fognak dsni, ’s a’ fold bensé melegsége dltal folfor—
ralt vizet az egész viros fitésére, 's gdzgépekre
hasznalandjik.

— A’ Hirlapok utjdni hdzassdg ajdnlatok
a’ mai civilizlt vildghan igen mindennapiak , hanem
Angolorszdgban most egy uj. faju és médu fordult
eld. Egy foldmiveld ember a’ vasdrnapi mise utén a’
templom elé 4lt, ’s kalapjira nagy nyomatott betitk~
kel ez vala irva: .,egy not keresek, kinek egy kis
pénze is van, hogy Amerikdba utazhassam!! Hogy
kapoti-e? azon még a’ hizonytalansag fdtyola leng.

— Pest. A’ hdzassdgi ajdnlatok mér ndllunk
is divatoznak, azonban nem hirlapok, hanem sen-
zdlok utjan. Kavéhazainkban tobheket megszolita-
nak , még pedig ilyen forma médon: Igen ratidd vap
oda kiin , ’s a’ kdvéhdz oly fustos! boldog o’ ki orait
egy szeretet feleség mellett otthon toltheti. — Bi-
zony! — sohajt fol erre kihez a’ megszolitds. intéz—-

teték. — Tehat urasigod nem nés? — Nem! — Es
mennyi jovedelme lehet? — Mintegy 500—600
pengd forint. — Hm! én tudnék urasdgodnak egy

nét ajdnlani, kinek mintegy 10,000 pengdje van. —
Lehetetlen! — Azonban csak oly feltét alatt, ha a’
hazassdg telyesedése esetében nekem 1000 forintot
ad, ’s errél elélegesen irdst. — Hat az nem lehet —
kérdé amaz a’senzdllol — hogy csak ot ezeret kap-
jak, 6n is 6tot, ’s ne kelljen — meghdzasodnom?
— Egy fiatal 6zvegy megfeledkezvén
gydszruhdjarél, szivét bizonyos L. nevii szeretetre
mélto fiatal embernek ajindékozd, ’s megegyezék,
hogy neje lesz, hanem csak a’ jové uj év elsd nap-
jaiban. A’ telet ozvegyi oromok kozt akard télteni,

_azonban mi nem torténhetik egy hosszu tél alatt! A’

szerelmes fiatal ember igen szomorkodék a’ szép
6zvegy hatarzatan, amnyival inkdbb, miutdn tiltva
volt neki a’ hdzassdgrol szélani, ’s az ozvegy hélgy



is csak titokban érezielé vele kegyeit. Egy szép na-
pon mind ketten megjelenének egy térsasigban, s
kilonosen a’ leendd vélegény mindeniknek foltint,
miutdn ajka felsébb részére, mit megsértve lenni dl-
lita, angol tapasz volt ragasziva. Ebéd uldn a’ tdr-
sasdg élvezni akard a’ szép Oszi id6t, s a’ keribe
ment. Az id6 meglehetdsen selétedett, ’s ki magd-
nosan, ki hélgyel parosan jdrt ide oda. Midén a’tar-
sasdg ismét vissza ment, a’ szobdk mir kivaldnak
vildgitva. L. ur angol tapaszka nélkiil jelent meg.
Nehdny perc mulva a’ szép Guvegy is bejolt, szda-
jacskdja kozelében balorcdjan — dngol tapasszal. —
Mindenki rd nézett, semmi kétség' és 16n kacagds,
suttogds ’stb. Az odzvegynd véglelen zavarba jott.
hogy véletlen megjelenésével ily szokatlan Lacajt
idézett eld, ’s ime L. ur eldugrik ., iinnepélyes han-
gon mondvédn: Uraim! és hélgyeim! imé van sze-
rencsém M. asszonysdgban jegyesemet bemulalni. Az
dzvegy nb kétszeresen zavarba jott, 's pirulva szolt
L. urhoz: én 6nt nem hatalmazim fel hogy... —
De mit tagadja on, mért titkolja tovébb is — véagott
kozbe a’ béldog volegény — hdt nem elébb adtam
onnek egy vélegényi csdkot? — De L. ur! az iste~
nért! én ont meg nem foghatom, mily... A’ vile-
.gény a’ vilasz helyett a’ tiikor elé vezeté kedvesét, ’s
az angol tapaszkdra figyelmezteté. A’ holgy litvin,
hogy a’ dolog tovabbi simitésa lehetlen, mindent ki-
vallott. Gonosz nyelvek axt beszélik, bogy az drtal~
lan vélegény kiszdmilott csele lett volna az egész ,
minthogy végyai teljesiilésére a’ hoszszu telet nem
akard dtvdrni.

— Gyermek o’ farkasok kozt. — Egy
falusi parasztasszony kis gyermekét magdval vivén,

warhdit o’ falu, ’s ahoz kozel levd sirii erdd kozo |
levé legelSre hajld, gondos drzése alatt 2’ dél meg- |

‘érkezett, és nydjas gyermeke tdrsasagdban csekély
ebédetskéjéhes ldtott, észrevévén azonban, hogy
marhdi nagyon kézelitenek az erddhéz, melyben
tudta, hogy farkasol tartézkodnak. felugorvin e-
bédjétdl, azoknak visszatéritésére sielell. Alig fu-
tott &’ gondos asszony, csak egy pir szdz 16pésnyi-
re, middn elszornyedve az érdébdl kilopézkodott
ndstény farkast lat gyermekéhes sietni, (kit o’ kdsss
fazél mellett egy nagy fa-kandllal hagyolt) elkialija
magdl az asszony: de nem iigyelvén a’ vérszopo al-
lat @’ Jdrmsira, felkapja derakiinal a’ gyermeket ka-
nalostél egyiitt, és mennél inkdbb kurjongatott , és
segittségért lirmazott az elkeseredett szegény édes-
‘anya, anndl gyorsabban viszi a’ ndstény farkas bi-
20nYos prédajdt a’ siirifsk kozzé. Egészen magdn
kiviil  visszafutott most az asszony a’ {aluba, hogy
onnan segittséget nyerjen. Azonba egy gyalog em—

ber, a’ ki uljat megroviditeni kivdnvdn, az erdgp
keresztiil ballagot, és az ulat eltévesztette, gyer-
'mek sirdst hall, azt gondolvan, hogy munkisokya
akad, o’ kik majd ulba igazitjik . a’ gyermek sipgg
utdn nagy tigyeyel bajjal 2 stiriiség kout elére nyo-
mult, a’ honnan mdr a’ gyermeknek ‘ezen szavajy
igen érielmesen ériheté: ..elmégysz , mert mindjary
az orrodra itok,** nagy iigyeyel bajjal végre elgr-
vén azon helyet, a’ honnan a’ gyermeknek sirdsq
és beszédél halld, iszonyoddssal szemlélé, hogy egy
gyinyorii gyermek a’ f6ldon dlve, 's egy fa-gldal~
hoz dilve s hat fialal farkas kolykokiol Lorilvéve
azoknak fogvicsorild kapkoddsaikat nagy fa-kanald~
val igyekszik magdtol eltdvoztaini. Az elrabeltgyer-
mel , melyet a’ ndstény farkaskolheinek szdnt, hogy
rajta tanuljék préddjohat felkoncolni, azt gondola’,
hogy csak kutydk tdrsasdgdban von. azérl volt oly
hdtor, ’s ha a’ fick farkasok kozziil. a’ melyek vele
jatszotlak , valamelyik gorombdn kezdelt tréfilni,
annak nagy fa-kanaldval orrdra koppintott, a’ toh-
bit pedig azzal ijessielie: hogy ,majd elmégyss,
mert neked is orrodra csapok.** Ily mddon ¢ltalmaz~
ta magdt a’ veszedelemben levd gyermek , mind ad-
dig, mig ezen megmentdje érkezell, 's a’ ki agyon
iitvén a’ fiatal farkasokat, a' gyermeket sirdnkoze
anpyinak , leirhallan oromére, épen dlaladd.

A Bua-banal.
Van a’ biban, van valami
Mit nem lehet kimondani.
Van a’ szenvedéshen,
A’ mi olyan édes
Hogy a’ boldogsdg is
Alok ahoz képest.

Nem tudom. hogy micsoda az,
Olyan mint a' kora lavass...
Van akhor zivatar,

De van virdg illat ...

A’ sziv virdgi is

Banat kozotl nyilnak. *

. .y |Debrecen ] N. Virad | Miskole
Piaciar, valto gar. | Nov. 23. { Nov. 24. | Nov.17.

Kaibol kivzépir | kozdpar | kizépar
Tiszta huza 320 I 300 350
Kélszeres 250 240 320
Rozs . 240 205 300
Arpa e 200 140 230,
Zab . 150 120 160
Tengeri 160 160 170
Koles 240 . —_
Koles kisa 520 470 460
Szalonna mézsa 40 fr. - 45 fr.
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